
Zeitschrift: Korrespondenzblatt des Bernischen Lehrervereins = Bulletin de la
Société des instituteurs bernois

Herausgeber: Bernischer Lehrerverein

Band: 17 (1915-1916)

Heft: 4

Nachruf: Sekundarlehrer Hans Büchler in Langnau = Jean Büchler, maître
secondaire, à Langnau

Autor: [s.n.]

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich für deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veröffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanälen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation
L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En règle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
qu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use
The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 26.03.2026

ETH-Bibliothek Zürich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch

https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en


KORRESPONDENZBLHTT
DES BERNISCHEN LEHRERVEREINS

BULLETIN I
DE Lfl SOCIÉTÉ DES INSTITUTEURS BERNOIS
28. Juli 28 juillet 1915 N°4 17. Jahrgang • 17e année

Ständiges Sekretariat: Bern, Bollwerk 19, I. Stock.
Telephon 3416 ° Postcheckkonto III 107.

Das « Korrespondenzblatt > (obligatorisches und unentgeltliches Organ
des B.L.V. und des B.M.V.) erscheint in der Regel um die Mitte des
Monats. Mitteilungen für die Konferenzchronik bis am 14. jeden Monats,
längere Einsendungen bis am 13. an das Sekretariat.

Secrétariat permanent: Berne, Bollwerk, 19, kr étage.
Téléphone 3416 ° Compte de chèques HI 107.

Le « Bulletin » (organe obligatoire et gratuit du B. L. V. et du B. M. V.)
parait, en règle générale, vers le milieu du mois. Les communications des
sections sont reçues par le secrétaire permanent jusqu'au 14, les autres
publications jusqu'au 13 de chaque mois.
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délai de payement. — Nachtrag zum Verzeichnis der Ferienplätze.

f Sekundarlehrer Hans Büchler
in Langnau.

(Von 1909 bis 1911 Präsident des K. V. des B. M. V.
und Vizepräsident des K. V. des B. L. V.)

Einen herben Verlust hat die bernische
Lehrerschaft am 10. Juni 1915 durch den Tod
Hans Büchlers erlitten. Der allzufrüh
Dahingegangene war einer unserer aufrechtesten
und bewährtesten Führer. In aufgeregter Zeit,
in den Tagen der Krise und der Spannung war
er ein hervorragendes Mitglied der Vereins-

leitung. Und wenn hüben und drüben die
Leidenschaften hohe Wellen schlugen, er verlor
nie den sichern Blick, und mit ruhiger
Besonnenheit führte er das Werk der Einigung
der bernischen Lehrerschaft zu Ende. Das

Abkommen zwischen dem B. L. V. und dem
B. M. V., das dieses Frühjahr erst mit
Einstimmigkeit erneuert worden ist, verdankt sein

f Jean Bächler, maître secondaire,
à Langnau.

(De 1909 à 1911 président du C.C. du B.M.V. et

vice-président du C. C. du B. L. V.)

Le 10 juin 1915, le corps enseignant bernois
a éprouvé une très grande perte par le décès de

Jean Büchler. Ce départ prématuré nous prive
d'un de nos guides les plus droits et les plus
autorisés, qui, à l'époque troublée, aux jours de

tension et de crise de notre Société, a été un
membre distingué de nos comités dirigeants.
Au milieu des passions qui animaient alors les

esprits, il ne perdit jamais la maîtrise de son

coup d'œil, et c'est avec une calme détermination

qu'il mena à bonne fin l'œuvre de

l'unification du corps enseignant bernois. L'entente

qui vient d'être renouvelée à l'unanimité

entre le B. L. V. et le B. M. V. est en
toute première ligne le fruit de sa collabo-
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Entstehen in erster Linie seiner tatkräftigen
Mitarbeit. Hans Büchler war auch ein eifriger
Förderer der Witwen- und Waisenkasse der
bernischen Mittellehrerschaft, und er hatte
noch die Genugtuung, zu sehen, wie auf
1. Januar 1915 die humanitäre Stiftung in
Kraft trat.

Die bernische Lehrerschaft wird das
Andenken ihres lieben Kollegen, ihres bewährten
Führers stets in hohen Ehren halten. Seinen
Hinterlassenen aber, der trauernden Witwe,
den vaterlosen, jungen Waisen, drücken wir
unser herzlichstes Beileid aus zu dem schweren
Verluste, den sie erlitten haben.

Die Kantonalvorstände des B. L. V.

und des B.M. V.

ration énergique. Pionnier zélé de la caisse

en faveur des veuves et des orphelins des

maîtres aux écoles moyennes, Jean Büchler
a encore eu la satisfaction de voir cette
institution philanthropique entrer en vigueur le
1er janvier 1915.

Le corps enseignant du canton honorera
toujours la mémoire de celui qui fut pour lui
un excellent collègue et un promoteur éclairé.
Nous adressons ici à la famille du défunt, à

sa veuve et à ses enfants éplorés, l'expression
de notre sympathie attristée.

Les comités centraux du B. L. V.

et du B. M. V.

1 Bernischer Lehrerverein.
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Interpellation Boinay.

ME~ Der K. V. des B. L. Y. hat beschlossen,
eine ruhige, sachliche Erklärung auszuarbeiten, in
der der Standpunkt der Lehrerschaft in der Frage
der ungerechtfertigten NichtWiederwahlen
dargetan wird. Zu diesem Zwecke sollten wir auch
Kenntnis haben hinsichtlich besonders krasser
Fälle von Nichtbestätigungen, die vor 1892, also
vor der Gründung des B. L. V. vorgekommen
sind. An unsere Mitglieder geht deshalb die
höfliche Einladung, derartige Vorkommnisse, sofern
sie ihnen genau bekannt sind, bis zum 20. August
1915 dem Zentralsekretariat einzuberichten.

Der Kantonalvorstand.

Ueber die Haftpflicht des Lehrers.

In verschiedenen Inspektoratskreisen fanden
dieses Frühjahr Turnkurse zur Einführung in die
neue Turnschule statt. Bei diesem Anlasse wurde
auch die aktuelle Frage der Haftpflicht des Lehrers

diskutiert, und aus dem einen der Turnkurse

gelangte an den K. V. des B. L. V. die
Aufforderung, sofort Mittel und Wege zu suchen,

I Société des Instituteurs bernois. |
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Interpellation Boinay.

NT Le C.C. du B. L.V. a décidé d'élaborer
un rapport par lequel il expliquera d'une manière
calme et objective le point de vue du corps
enseignant dans la question des non-réélections
injustifiées. U importe donc, pour atteindre notre
but, que nous ayons aussi connaissance des cas
particulièrement graves de non-ratification ayant
eu lieu avant la fondation du B. L. V., c'est-à-
dire avant 1892. C'est pourquoi nous invitons
nos membres de vouloir bien informer le secrétariat

central, d'ici au 20 août 1915, des faits
de ce genre, pour autant que ceux-ci sont
exactement connus de nos collègues.

Le Comité central.

Responsabilité civile du maître.

Uva eu, ce printemps, dans divers
arrondissements, des cours de gymnastique basés
sur la nouvelle méthode. A cette occasion, l'on
a soulevé la question de la responsabilité civile
du maître; les participants à l'un de ces cours
ont engagé le C. C. du B. L. V. à s'occuper de
cette affaire et à ne pas tarder à délier le maître
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